
अ"ाय ७:

मसीह की 

भिव;वािणयाँ



यशायाह राजा उि$याह, योताम, 
आहाज, और िहजि%याह के रा¿ 
के समय का भिवLव[ा था (गणना 
७६०-७०० ई.पू.)। परमCेर ने यशायाह 
के मा¶म से बात की, “म7ने ब�� का 
पालन-पोषण और लालन-पालन िकया 
ह,ै लेिकन उo�न ेमेर ेिखलाफ िवmोह 
िकया ह।ै गूंगा बैल अपन ेमािलक को 
जानता ह,ै लिेकन इËाएली मुझे नहW 

जानते। आपका राÎ पापी ह6, लोग अधमP 
से भर े;ए ह6, दुजPन� के ब� ेह6 ... ”

एलीशा के बाद, परमेCर ने यशायाह, ियमPयाह 
और अमोस जैसे अÃ भिवLव[ाओ ंको उठाया, 
जो लोग� को उनकी मिूत¹ पूजा और पाप से मुhन े
के िलए कह�गे। परमेCर ने इन भिवLव[ाओ ं
के मा¶म से बात की, िजसस ेउo�ने आने 
वाली चीज� की कई भिवLवािणया ँिलखW।



“यिद तुम अपनी बुराई को दूर करोग ेऔर 
पीिhत लोगो को छुटकारा िदलाओगे, 

अनाथ� की देखभाल करोग,े और िवधवाओ ं
को Rदान करो, म7 तु81 पुनVाPिपत 

और चंगा क\ंगा, लेिकन यिद तुम मेरी 
ओर नहW मुhोग,े तो तुम तलवार से मार े
जाओगे। तु8ारी सþूणP भूिम नाश हो 
जाएगी, और तु8ार ेनगर� को आग 
से जला िदया जायेगा। और वे तु8ार े
सभी ब�� को बेबीलोन ल ेजाय1गे, और 
बेबीलोन के राजा के महल म1 सेवा करन े
के िलए उo1 नपुंसक बनाया जाएगा। ”



योिशयाह, यहोयािकम और िसदिकयाह राजाओ ंके 
शासनकाल के दौरान, ियमPयाह एक भिवLव[ा 
था (गणना ६३०-५९० ई.पू.)। उसन ेकहा, “परमेCर 

य� कहता ह,ै देखो, म7 तु8ार ेसामने जीवन का 
मागP और मृ¯ ुका मागP भी बताता ³ँ। जो कोई 
इस नगर म1 ठहरगेा, वह तलवार, अकाल और 
महामारी से मरगेा: परF ुजो कोई िनकलकर उन 
कसिदय� के पास जो तुम को घेर रह ेह6 भाग जाए 
वह जीिवत रहगेा, लेिकन वह बेबीलोन म1 एक 
दास बन जाएगा। ��िक यहोवा की यह वाणी 
ह ैिक म7 ने इस नगर की ओर अपना मुख भलाई 
के िलय ेनहW, वरन ्बुराई ही के िलये िकया ह;ै म7 
इस नगर को बेबीलोन के राजा के हाथ म1 स&प 
दंूगा, और वह इसको आग म1 भá कर देगा।”

यशायाह १:२-४, ७, १६, २०, 
३९:७; ियमPयाह २१:८-१०



यहोवा ने ियमPयाह 
के मा¶म से कहा, “और 
म7 pयं हाथ ब�ाकर और 
बलवF भुजा से, और 
^ोध और जलजलाहट 
और बhे ^ोध म1 आकर 

तु8ार ेिवK¤ लडँूगा। म7 इस 
नगर के रहनेवाल� को �ा 
मनुL, �ा पशु सब को 
मार डालूँगा : वे एक महान 
महामारी से मर जाएंगे।



उसके बाद, यहोवा की यह वाणी ह,ै ह े
य³दा के राजा िसदिकùाह, म7 तुझे, 
तेर ेकमPचािरय� और लोग� को वरन् 

जो लोग इस नगर म1 मरी, तलवार और 
महँगी से बचे रह�गे, उनको बेबीलोन के 
राजा नबूकदनेर और उनके Rाण के 
श§ुओ ंके वश म1 कर दँूगा। वह उनको 
तलवार से मार डालेगा; उन पर न तो 
वह तरस खाएगा, न कुछ कोमलता 
िदखाएगा और न कुछ दया करगेा। 

तु8ार ेबुर ेकाम� के कारण मेर े^ोध की 
आग भhकेगी, और ऐसी जलती रहगेी 
िक कोई उसे बुझा न सकेगा। वे तु81 
दास के जैसे बेबीलोन म1 ले जाएंग,े 
और तु81 तलवार से मार डाल1गे। जो 
बेबीलोन म1 जाते ह6 उनम1 से ब;त से मर 
जाएँगे और वहाँ दफनाए जाएँगे। ”

ियमPयाह २०:४-६, २१:५-७, १०-१२



आमोस राजा उि$ùाह 
और यरोबाम के रा¿ का 

भिवLव[ा था (गणना ७६५-
७५० ई. प.ू)। परमCेर आमोस 
के ²ारा बोला, “तेरी �ी गाय 
जैसी ह,ै िजo ेपेय की अ`ी 
उपल!ता के िलए अपन ेपित 
की आव¾कता होती ह।ै अब 
तुम अपन ेपित पर Rभुn नहW 

रखोगी। तु8ार ेनेतृn पर अंकुश 
लग जाएगा और तुम बेबीलोन 
म1 दािसया ंबनाई जाओगी। “



“ तुम महगंे पलंग पर लेटत ेहो और 
पौि¡कता से भरा pािद¡ भोजन खाते 
हो। तुम संगीत सुनत ेहो जब तुम बhी 
मा§ा म1 शराब पीते हो। तुमने प"ु 

को भूिम पर फ1 क िदया ह,ै तुमने गरीबो 
को दिमत कर िदया ह,ै धिम¹ य� पर 

अ¯ाचार िकया और िरCत ली, और 
गरीब� को Ãाय से विंचत िकया। तुम 
अंगूर की बाý लगाओग,े लेिकन तु8ारा 
दुÔन शराब पीएगा। तु8ारी सेना न¡ 
हो जाएगी और तु8 ेिवदेशी भूिम म1 
गुलाम बनाकर ल ेजाया जाएगा। ”



परमेCर कहते ह,ै “म7 बेतेल 
की वेदी को न¡ कर दंूगा 
और म7 तु8ार ेजाhे के भवन 
को और धूपकाल के भवन, 
दोन� को िगराऊँगा। तुम 
गरीबो को सतात ेहो और 
िरCत लेते हो, और उनके 

आव¾कताओ ंको कुचल देत े
हो। म7ने वषाP को रोक िदया, 
अकाल और रोग भेजा, और 
िफर भी तुम पÈाताप नहW 
करोगे। तुम ¿ादा शराब 

बनाने के िलए ओर अंगूर की 
बाý लगाओग,े लेिकन तुम 
उस ेपी नहW पाओगे। “

माँ, मुझे भूख 
लगी ह6।आमोस ४-६



राजा उि$याह, योताम, आहाज और िहजिकयाह के शासन के दौरान, 
होशे एक भिवLव[ा था (गणना ७८५-७२५ ई. पू.)। उसन ेभिवLवाणी 
िकया था, “इËाएल का िवनाश तलवार ²ारा होगा, छोटे ब�े जमीन 
पर पटके जाएँगे, और उनकी गभPवती ि�या ंचीर डाली जाएगी। “

“वह िदन आएगा जब परमेCर उसके पाप� को zमा कर 
देगा, और इËाएल से Âार करगेा। िफर एक बार इËाएल 
िलली की तरह िखल जाएगा। वह एक जैतून के पhे की तरह 
समृ¤ होगी और लेबनान के देवदार की तरह महकेगी। ”

७५३ ई. पू.

नなलとम



“आने वाल ेवषÆ म1, बेबीलोन के बाद, तुम राÎ� 
म1 िबखर जाओगे और वहाँ वे तुम लोग� को 
सताएंगे, तु8ारी संपि� ल1ग,े और तु8 ेआराम 
करन ेके िलए कोई जगह नहW िमलेगी।”

नなलとम



वे सब 
कुछ ल ेजा रह ेह।ै वे हम1 
अकेला �� नहW छोh देत े?

माँ, हम कहाँ रहने 
जा रहे है?

यह 
उिचत मू¼ पर िबकना 

चािहए, मुझे य³िदय� को 
जाते ;ए देखकर घणृा हो 
रही ह।ै वे Yापार करने म1 

ब;त अ`े ह6।

यशायाह १०:२१, अ¶ाय ३५, ५१:११; ियमPयाह ३०:११; यहजेकेल १७:२१; होशे १३:१६, 
१४:१-६; योएल ३:२

यह कहता ह,ै सम/ 
य³दी तीन िदन के अ�र देश 

के बाहर ह�गे।



��िक इËाएल की जाती ने Rभ ुके श? को ¯ागा ह,ै वे पृNी के 
सभी जाितय� म1 िबखर ेह�गे; लिेकन उo1 कभी आराम नहW िमलेगा 
जब तक परमेCर उo1 उनके िपतर� की भूिम पर वापस नहW लाता।

इस द/ावे� के अनुसार, 
सभी य³िदय� को देश छोhना ह ैऔर तुम अपन े

साथ कोई संपि� नहW ल ेजा सकते।

म7 हमेशा 
से इस गाय को लेना 

चाहता था।



“ इËाएल का सþूणP भूिम उजाh हो जायेगा और तुम सब जाितयां 
स�र वषP तक बेबीलोन के राजा के अधीन रह�गे, लेिकन स�र वषP बीत 
जाने के बाद म7 बेबीलोन को उनके अधमP काम� के िलए द� दंूगा और 
इस भूिम को िफर से बसाने के िलए अवशेष� को वापस लाऊँगा। “

“ यKशलेम ख�हर� का ढेर हो जाएगा 
िजसे जोतकर खेत बनाया जाएगा। “



यह भिवLवाणी सफल हो गयी। दुÔन ने 
वा/व म1 य\शलेम को हल िकया। लेिकन 
आिखरी िदन� म1 मंिदर का पुनिन¹ माPण िकया 
जाएगा, और लोग इसके बहाव म1 चल1गे।

भिवLव[ा मीका, जो ७५०-
६८६ ई. पू. जीिवत था, उसन े

भिवLवाणी की थी:



“ और ब;त सी जाती के 
लोग आय1गे, और कह�ग,े 
आओ हम परमेCर यहोवा 
के पवPत पर च�ते ह ैऔर 
याकूब के परमेCर के घर 
जाएँ; और वह हम1 अपना 
मागP िसखाएंगे, और हम 
उनके मागP पर चल1गे; 

तािक यहोवा की YवVा 
िसùोन से, और परमेCर 

का वचन य\शलेम 
से चला जाए। “ “और वह ब;त से लोगो के बीच Ãाय करगेा, 

और दूर-दूर तक की जाितय� के झगh� को 
िमटाएगा; और वे अपनी तलवार� को पीटकर हल 
का फाल, और अपन ेभाल� से हँसली बनाएँगा:



“और हम सदा-सदा के 
िलए परमेCर के नाम 
म1 चल1गे। उस िदन, 

परमेCर ने कहा था, म7 
उसके िनवाPिसत जाती 
को इकëा क\ँगा, 
और म7 एक मजबूत 
जाती बनाऊँगा: और 
िसùोन के बाद उन 
पर परमेCर का रा¿ 
सदैव के िलए होगा।”

एक जाती दूसरी जाती 
के िवK¤ तलवार नहW 

चलाएगी, और ना ही कभी 
यु¤िवÞा सीख1गी। लिेकन व े
अपनी दाखलता और अंजीर 
के वृz तले बैठा कर�गे; 

और उo1 कोई डराएगा नहW; 
सेनाओ ंके परमेCर यहोवा 
ने यही वचन िदया ह।ै “

ियमPयाह २५:११-१२; 
मीका ३:१२, ४:१-७



ियमPयाह और अÃ ने भिवLवाणी की: “ राजा िसदिकयाह ने 
परमेCर के न�र� म1 बुर े
काम िकय ेह।ै वह मारा 

नहW जाएगा। वह बेबीलोन 
म1 जाएगा जहाँ वह अपन े
लोगो के साथ अिधक 
समय तक अपन ेजीवन 
को िजयेगा, लेिकन वह 
अपन ेआख� से बेबीलोन 
को कभी नहW देख पायेगा। 
वह अöा हो जाएगा। तुम 
वहाँ बेबीलोन म1 ७० वषP 
तक के िलए रहोगे। “

“ ७० वषP की अF के बाद, उ�री सेना के 
²ारा बेबीलोन का दमन कर िदया जायेगा और 
हमार ेलोग के अवशेष� से इस भूिम पर वापस 

नगर और मंिदर का पुनP रचना होगा। “



“ म7 दाऊद की िगरी ;ई झोपhी को खhा 
क\ँगा और तुम वापस आकर अपन ेभूिम के 
सब जाितय� को अपन ेअिधकार म1 ल ेलेना। “

“ इस पु/क को अपन ेसाथ 
बेबीलोन ल ेजाओ और वहाँ 
लोगो से पहले, तुम इस 

पु/क को प�ना। उo1 मालूम 
होने दो वापस आन ेसे पहले 

उo1 �ा सहना ह6। “

“ Ãाय के समय के बाद परमेCर उनके 
पाप� को zमा कर द�गे और यKशलेम 

पी�ी-पी�ी तक बना रहगेा। “



परमेCर ने अºाहम से वादा 
िकया िक उसके वंश को 
हमेशा के िलए �मीन को 
िवरासत म1 दे देगा और वह 
अपना वादा नहW तोhेगा। 

हालाँिक, जब लोग पापी होत े
ह6, तो परमेCर उo1 उन देश� 
म1 कैद म1 भेज देगा जहाँ वे 
अजीबोगरीब देवताओ ंकी 
सेवा कर�गे, लेिकन अंत म1 
वह उo1 वापस लाएगा। ”

यहजेकेल ने भिवLवाणी िकया था; “ वे 
जाितय� के बीच िबखर ेह�गे, लेिकन जैसा 
परमेCर ने उo1 िबखेरा ह ैअF म1 वह 
उo1 इस भूिम पर वापस लाएगा। “

ियमPयाह ३४:३, ३९:७, ५१:६०-६१, 
५२:११; यहजेकेल १२:१३-१६; योएल 

३:२०-२१; आमोस ९:११-१५



“ बेबीलोन के ²ारा िम� का Ãाय 
होगा, और ४० वषP के िलए िम� उजाh 
हो जाएगा। बेबीलोन से वापस आने के 
बाद, िम� कभी भी महान नहW होगा 
जैसा वह भूतकाल म1 था, लिेकन यह 
अंत तक रहगेा। और बाद के िदन� म1 
िमË और अ# ूर तीन-तरÀा शांित 

समझौते म1 मेर ेलोग� इËाएल से जुh�गे, 
और म7 उo1 आशीवाPद दंूगा। ”



“ िफिलि/न न¡ हो जाएगा और कभी नहW बसेगा। इसी तरह 
अ$दोद, ए^ोन और आमोन भी नहW रह�गे। सþूणP एदोम उजाh 
हो जाएगा। सभी पÍर और लकhी समुm म1 डाली जाएगी। यह 
िफर कभी आबाद नहW होगा और जमीन चÜान की तरह िचकनी 
रहगेी, मछुआर� के िलए अपना जाल फैलान ेकी जगह होगी। ”



“लेिकन पिश¹ य (ईरान), तुकÊ, इथोिपया 
और लीबाPया अंत तक बने रह�गे, िजस 
समय वे इËाएल की भूिम पर आ^मण 

करन ेका Rयास कर�गे, लिेकन वे 
इËाएल के पहाh� पर मर जाएंगे।”



बाइिबल अपन ेब;त से भिवLवािणय� को हमेशा पूरी 
तरह से स¯ करता ह।ै जैसे नगर� और शहर� को न¡ 
होने का भिवLवाणी ;आ था वैसे ही ;आ। अंत तक 
िजन राÎ� को सहना था, वे आज भी हमार ेसाथ ह6।

यशायाह १०:२१, अ¶ाय ३५, ५१:११; ियमPयाह ३०:११; 
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ह ेपरमेCर, हमार ेिपता 
के पाप� के िलए हम1 दंिडत 

िकया जा रहा ह।ै इस अजनबी 
भूिम पर भी आप अपन ेिनयम� का 
पालन करने म1 हमारी सहायता 

कीिजए।

६०५ ईसा पवूP म1, इËाएल को 
बेबीलोन ²ारा जीत िलया गया 
था, जैसा िक भिवLव[ाओ ं

ने भिवLवाणी की थी।



५००० से ऊपर य³दी बेबीलोन म1 यु¤ के कैिदय� जैसे लाये 
गए थे। व ेजवान और िशिzत लोग थ,े यह आशा करते ;ए 
की वह लोग रा¿ की सेवा करने म1 उपयोगी ह�गे। उनम1 एक 
युवक था िजसका नाम दािनùेल था। उसन ेहमेशा अºाहम 
के परमेCर की आ¨ाएँ रखW और आ¨ा मानकर चला।



दािनùेल एक अजनबी भूिम म1 कैदी था, लिेकन उसन े
अपन ेपरमेCर के Rित वफादार रहन ेका फैसला िकया। 
उस ेबंदी बनाने वाल ेलोग� ने ¶ान िदया की दािनùेल के 
पास पिव§ आ�ा था, इसिलए वे लोग उस ेिविश¡ Vान 
म1 ल ेगय ेजैसे कोई बेबीलोन का बिु¤मान आदमी हो।

ह े
pगP और पृNी के 

परमेCर, ºíांड के राजा, 
आप पृNी से रोटी लाते 
हो इसिलए हम आपको 

धÃवाद देत ेह6।



नबूकदनेर, बेबीलोन का 
राजा, एक असामाÃ सपना 

देखने के वजह से जागृत ;आ।

इसका मतलब 
�ा ह?ै िनिÈत ही भिवL के 

रहc को िदखान ेके िलए इस Rकार 
का p% परमेCर ने िदखाया 

होगा।



तुम 
बुि¤मान आदमी हो। तुम दावा 

करते हो िक परमेCर तु8 ेचीज1 बतात े
ह6। अब मुझे बताओ िक म7ने Iा सपना 

देखा और इसका अथP �ा ह।ै

लेिकन हम 
आपको सपने का मतलब 
कैसे बता सकत ेह6 अगर 
आप हम1 सपना ही नहW 
बताते ह6? परमेCर के 
अलावा कोई ऐसा नहW 

कर सकता ह।ै

दािनùेल १:२-७, १७-२१, २:१-११



मुझे पता था िक तुम सब 

धोखेबाज हो। परमेCर तुमसे बात नहW 
करता। तुम सभी अपन ेपिरवार� के साथ 
मार िदय ेजाओगे, और तु8ारा घर �हा 

िदया जायेगा।



दािनùेल, मुझे 
zमा करना, लेिकन कल तुम 

और बाबुल के सभी बिु¤मान लोग 
मार िदय ेजाएंगे। राजा को अपन े
पुजािरय� पर िवCास नहW ह।ै

लेिकन परमेCर यहोवा 
राजा के p% का रहc बता 

सकता ह ैऔर Yाàा कर सकता ह।ै 
मुझे अव¾ ही RाथPना करन ेके िलए 
अकेल ेजाना चािहए। देख1 िक �ा 
तुम उस ेएक िदन के िलए इंतजार 

करवा सकत ेहो।



परमेCर, िसफP  आप 
अकेल ेही परमेCर और 

º8ा� के राजा ह।ै कृपया 
आप अपन ेदास को वो बात1 
िदखाइए जो होने वाली ह।ै 
आपके जैसा कोई ओर 

परमेCर नहW ह।ै

दािन¶ेल 

मुझ ेसुनो....



जyी, मुझ े

राजा के पास ले 
चलो।

यिद तुम राजा को 
उसका p% नहW बता 
सके, तो वह मुझे उसी 
समय मार डालेगा।



ह ेराजा, तुम सभी 
राजाओ ंके राजा हो, 

WXिक pगP के परमेCर ने 
तु81 ऐसा बनाया ह।ै उo�न े
तु8 ेआन ेवाल ेिदन� म1 �ा 
होगा, इसका दशPन िदया 

ह।ै
º8ा� के रचियता स� े

परमेCर ने दास के Rित तु8ार ेसपने 
को Rकट िकया ह।ै

मेरा समय बबाPद मत 
करो। �ा तुम मुझे मेरा 
सपना बता सकत ेहो या 

नहW?

दािनùेल २:१२-३०



ह ेराजा, तुमने 
एक बhी मूित¹  का p% 

देखा। यह मूित¹  तु8ार ेरा¿ 
और तीन अÃ लोग� का 
Rितिनिधn करती ह ैजो 

अनुसरण कर�गे।

यह सv है! 

म7ने िकसी को नहW 
बताया था। तु8ारा 
परमेCर ही िसफP  
परमेCर ह।ै



आप सभी राजाओ ंके राजा, 
सोने का िसर ह6। इससे पहले िक तुम य³दा पर 
िवजय Rा{ करो, हमार ेनिबय� ने हम1 बताया िक 
परमेCर हमार ेपाप के िलए हम1 Ãाय करन ेवाल े
थ ेऔर िफर तु8 ेरा¿ द�गे। अब तु8ारा रा¿ 

गौरवशाली होगा।



चांदी की छाती एक और रा¿, 
मादी और फारसी का वणPन करती ह।ै तु8ार े
मरन ेके बाद, वे बेबीलोन पर िवजय Rा{ कर�ग े
और तु8ार ेजैसे पूरी दुिनया पर राज कर�गे।



ह ेराजा, सोने के 
िसर और चांदी की छाती के बाद, 

तुमने पीतल का पेट देखा। वह पीतल 
तीसर ेरा¿ Äेिसयन का वणPन करता ह।ै 
यह फारस के बाद आएगा और यह तेज 

और भयंकर होगा।

चौथा रा¿ दूसर ेरा¿� 
से अलग होगा, पैर लोहे से बने ह�गे, और 

यह कई देश� के पर मुहर लगायेगा और टुकh� 
म1 टूट जाएगा। लिेकन तुमने लोह ेके पांव देखा जो 
िमÜी म1 िमलाया गया था। अिंतम िदन� म1 रा¿ 
को दस तरीक� से िवभािजत िकया जाएगा और 

यह कमजोर होगा।
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ह ेराजा, िफर तुमने देखा पवPत 
का एक पÍर उखाhा, लिेकन मन�ु के हाथ� 

से नहW अपन ेआप ही उखाhा। पवPत से िनचे िगरा 
और मूित¹  के पैर� पर लगा और उसी zण सभी 

रा¿� को न¡ कर िदया।



चÜान परमेCर 
के पु§ का वणPन 
करता ह ैजो पृNी 
पर आएगा। और 
एक सु�र रा¿ 
Vािपत करगेा।

समय के अंत म1, सभी 
मृतक� को Ãाय म1 खhे होने के 

िलए जागृत िकया जाएगा। िजन लोग� 
ने बुराई की उo1 शमP और हमेशा की 

अवमानना िमलेगी। िजन लोग� ने अ`ा 
िकया, उo1 हमेशा की ि�ंदगी 

िमलेगी।



दािनùेल ६८ साल� तक बेबीलोन म1 जारी रहा। 
उसन ेकई सपन� की Yाàा की और कई 

बार भिवL की भिवLवाणी की। कालांतर म1 
राजा नबूकदनेर की मृ¯ु हो गई और उसका 

पु§ बेलशर ने उसका Vान ल ेिलया।

िबना Rÿ के, तुमने 
परमेCर के श?� को बोला। तुम मेर े

p% के बार ेम1 इतना िव/ार से कैस ेजान 
सकत ेहो? म7 तुमको सभी बिु¤मान लोग� 

पर शासक बनाऊंगा।



एक रात जब बेलशर नश ेम1 दावत कर रहा 
था, एक रहcमय हाथ िदखाई िदया और उसन े
दीवार पर कुछ िलखा। इसकी Yाàा करन ेके 
िलए दािनùेल को बुलाया गया था। परमCेर ने 
उस ेइस अ¨ात भाषा की समझने की शि[ दी।

ह ेराजा, तुमने परमCेर 
के िव\¤ पाप िकया ह।ै जैसा िक 

भिवLव[ाओ ंने भिवLवाणी की थी, 
तु8ारा रा¿ तुमसे अभी इसी रात को 
ल ेिलया ह ैऔर मादी और फारसी 

को िदया गया।



निबय� ने भिवLवाणी की िक दुÔन 
गुपचुप तरीके से िजसस ेपानी शहर 
म1 Rवेश करता ह ैउस दो फाटक� 
से Rवेश करके, बेबीलोन को जीत 
लेगा। बेबीलोन के लोग भी नश ेम1 
ह�गे। इितहास बेबीलोन के िवनाश 
को उसी तरीके से दजP करता ह।ै

सभा-उपदेशक 
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मादी और फारसी ने बेबीलोन पर 
िवजय Rा{ करन ेके बाद, दािनùेल 
ने भिवLव[ा ियमPयाह ²ारा िलिखत 
एक पुरानी पु/क की खोज की, जो 
बाइिबल की पु/क� म1 से एक ह।ै 
जैसा िक वह प� रहा था, वह यह 

जानकर च&क गया िक परमेCर ने पहले 
भिवLवाणी की थी िक बेबीलोन की 
कैद केवल ७० साल तक चलेगी।

बाद म1 एक अवशेष य\शलेम वापस आ जाएगा और दीवार� 
और मंिदर का पुनिन¹ माPण करगेा। आग ेप�ते ;ए, उo�न ेपाया 
िक २०० साल पहले भिवLव[ा यशायाह ने वा/व म1 Àारसी 

राजा का नाम िदया था जो उo1 लौटने की आ¨ा देगा।



अब लगभग ६९ 
साल हो गए ह6 ... केवल एक साल बचा है। 

यह कहता ह ैिक कुË ूपरमेCर का सेवक ह,ै जो 
परमेCर की इ`ा पुरी कर रहा ह।ै वह आ¨ा देगा 
िक हम अपन ेवतन लौट आएं! धÃ ह ैतू, हमार े

परमेCर यहोवा, ºíांड का राजा।



कुË ूने य³िदय� को 
उनकी कैद शु\ होने 
के ७० साल बाद िरहा 
कर िदया, ठीक उसी 
Rकार जैसे बाइिबल 
म1 भिवLवाणी की 

थी, और ५२,००० लोग 
शहर के पुनिन¹ माPण 
के िलए लौट आए।

िजस तरह परमेCर ने अºाहम 
से वादा िकया था, उसन ेहम1 यह �मीन हमेशा के 

िलए दे दी ह।ै उसन ेहमार ेिपता को चेतावनी दी िक यिद हम 
अÃ देवताओ ंकी सेवा कर�गे तो हम1 अपन ेश§ुओ ंके हाथ� म1 
प;ँचाया जाएगा, लेिकन उo�ने अपन ेलोग� को कभी न भूलने 
का वचन िदया। परमेCर ने अपनी बात रखी ह।ै अब जब 

हम लौट आए ह6, हम1 उसकी आ¨ा माननी चािहए।



हम1 
संगिठत होना चािहए। पहले 

हम दीवार9 का पुनिन¹ माPण कर�ग े
और िफर हम मंिदर को बनाना 

शु\ कर सकत ेह6।

म7 ताजा पानी लाया 
³ँ। हम1 काम शु\ करना 

चािहए।

ह ेअºाहम के परमेCर, आप ने हम1 वापस 
लाया जैसा आपन ेवादा िकया था। हम1 

अपन ेरा/� पर चलना िसखाएं।
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दािनùेल ब;त ब�ूा था, इसिलए वह दूसर� के साथ 
वापस नहW गया। अभी तक वह मिदय�-फारसीय�, 
के राजाओ ंको सलाह देन ेम1 महnपूणP भूिमका 

िनभा रहा था, अब वह बेबीलोन के नगर म1 िVत ह।ै 
परमेCर ने उसे भिवL के िवषय म1 कई और दशPन 
िदए, यहा ँतक िक िदन� के अंत तक। एक सपने म1 
उसन ेएक धात ुका जानवर देखा। एक pगPदूत ने 

उस ेबताया िक इसका �ा मतलब ह।ै



परमेCर तुझ ेिदखा रह े
ह ैकी अF के िदन� म1 �ा होगा। वह 

नबूकदनेर को Rदिश¹ त िकया की वहाँ चार 
रा¿ ह�गे। अभी वहाँ दो ही रा¿ ह।ै इस 

मािदय� फारसीय� के साÛा¿ के बाद यूनानी 
आय1गे। इसका तेजी से दमन होगा और शी& ही 
पतन हो जाऐगा और चार रा¿� म1 िवभािजत हो 
जाऐगा, जो िफर अपन ेबीच ही लhत ेरह�गे जब 
तक की व ेचौथ ेरा¿ के अधीन नहW हो। जो 
इन चार धात ुपशुओ ंके मतलब को R/ुत 

करता ह।ै



चौथा साÛा¿ लोह ेकी 
तरह होगा, सभी पूवP रा¿� की तुलना म1 

अिधक शि�शाली और भयंकर। यह सभी 
को जीत लेगा, लेिकन अंितम िदन� म1 यह रा¿ 
दस राÎ� म1 िवभािजत हो जाएगा। तब एक 
आदमी पैदा होगा जो शािंत के बोल बोलेगा। 

वह आिखरी सWग ह ैजो जानवर के िसर से बाहर 
िनकलता ह।ै अंितम िदन� म1, वह चापलूसी 

करगेा और शांित का वादा करगेा, केवल जीतने 
और न¡ करने के िलए। िफर वह य³दी मंिदर म1 
पिव§ Vान म1 घृिणत ची� को Vािपत करगेा, 
िजसस ेयह औपचािरक \प से अशु¤ हो जाएगा 
तािक बिलदान बंद हो जाए। तब पूरी पृNी पर 

ब8ी मुसीबत आएगी, लेिकन पिव§ लोग 
मु[ हो जाय1गे।

दािनùेल ७:१७-२८; म�ी २४:४-२५



“ दािनùेल, परमेCर चाहते ह ैकी तु8 ेमालूम 
हो की कब और �ा होने जा रहा ह।ै जब से 
मंिदर को बहाल करन ेऔर पुनिन¹ माPण करन ेके 
िलए आ¨ा दी जाती ह,ै तब से ४८३ वषP हो 

जाएंगे, िजसके बाद लोग� के पाप� के भुगतान 
म1 मसीहा को मार िदया जाएगा, और िफर 
मंिदर को िफर से न¡ कर िदया जाएगा।

यह भिवLवाणी पूरी होगी, और 
मसीहा का अिभषेक िकया जाएगा। 
पाप� के िलए सामंजc बनाया 

जाएगा, और हमेशा के िलए धािम¹ कता 
को मनुL म1 लाया जाएगा। ”



जैसा िक दािनùेल ने बताया 
था, मसीहा ने य\शलेम म1 अपनी 
िवजयपूणP Rवेश उसी िदन िकया 
जब ४८३ वषP पूरा हो चूका था।

परमेश ्वर ने आदम और ह�ा से कहा 
था िक औरत का वंश आयेगा और 
बुराई का नाश करगेा। उसन ेनूह 
से कहा िक मसीहा शेम के पिरवार 
से आएगा, येपेत से नहW और नाही 
हाम। परमेCर ने अºाहम से कहा 
िक उ¤ारकताP उसके वंशज से उसके 

बेटे इसहाक के ²ारा आएगा।

उ�ि� ४९:९-१०; भजन संिहता २२, ५३; 
यशायाह ७, ९:१-२, ४२:१, ४९:६, अ¶ाय 
५३; दािनùेल ९:२५-२६; मीका ५:२; 

जकयाPह ९:९; मÜी २४:१-२; इºािनय� २:९



वादा िकए गए उ¤ारक 
के जीवन के कई िविश¡ 
भिवLवािणयां परमेCर 
²ारा िविभ» निबय� को दी 
गई थW। उo�न ेकहा िक 
उनकी सि^य उपिVित 
अनंतकाल तक रहगेी, वह 
य³दा के बेथलेहम शहर म1 
एक कंुवारी लhकी से पैदा 
होगा, वह िदखने म1 नÛ 

होगा, और अधीन और गध े
पर सवार होगा।



यहोवा अपनी आ�ा उस पर 
डाल देगा, और वह अÃजाितय� 

को Ãाय िदलाएगा। वह 
अÃजाितय� के िलए एक Rकाश 
होगा और पृNी म1 रहने वाले 

सभी लोग� के िलए मोz लेगा। 
वह एक पीिhत मसीहा होगा और 
अपने लोग� ²ारा अpीकृत कर 
िदया जाएगा, और उसके हाथ� 
और पैर� को छेद करके मारा 
जायेगा। वह नंगा लटका िदया 
जायेगा और पानी के िलए Âासा 
होगा, लेिकन उसे पीन ेके िलए 
िसरका िदया जाएगा। वह चोर� 
के बीच मर जाएगा और एक 
अमीर आदमी की कº म1 दफन 

हो जाएगा।



चार रा¿� के िवषय म1 
दािनùेल की भिवLवािणयां 
पूरी ;å जैस ेउसने भिवLवाणी 

की थी। ३३० ईसा पूवP म1, 
यूनान के महान िसक�र ने 
सात साल तक चलने वाला 
एक अिभयान शु\ िकया, 
िजसम1 उo�ने िवशाल मोिद-
फारसी साÛा¿ सिहत ¨ात 
दुिनया पर िवजय Rा{ की। 
यूनान के पास लगभग १६७ 
ई.पू. तक जब चौथी दुिनया 
के रा¿, रोम को जीतना शु\ 

;आ तब तक स�ा थी।



रोम, नबूकदनेर के सपने 
म1 पैर और लोह ेके पाँव के 

\प म1 Rितिनिधn िकया, 
और दािनùेल का p% जैस े

चार बhे धातु पश,ु इसका 
शि[ और zे§ ब�ा था ह,ै 

जैसा की भिवLव[ाओ ंने 
भिवLवाणी की थी। ५ ई. 

प.ू तक, लोह ेके हाथ से इसने 
इËाएल पर शासन िकया।



५०० वषs बाद 

दािनùेल की भिवLवािणय� को पाँच सौ से 
अिधक वषP बीत चुके थे। 6 ईसा पवूP म1 रोम के 

लोग� ने य³िदय� को धमP की pतं§ता की अनुमित 
दी, लेिकन उन पर भारी कर लगाया। मंिदर का 
पुनिन¹ माPण िकया गया था और य³दी जीवन के 
क1 m म1 था। ब;त से लोग आने वाल ेमसीहा की 
भिवLवाणी को भूल गए थ,े लिेकन कुछ लोगो ने 
अभी भी उसके िनयम को याद रखा और मसीह की 
तलाश की। उनम1 िशमोन नाम का एक ब�ूा आदमी 
था। वह एक पिव§ Yि[ था जो िक पैगंबर� म1 से 
एक को देखने के िलए तरस रहा था। साल� तक 

उo�न ेभिवLवािणय� को प�ा था और जानते थ ेिक 
वह समय िनकट आ रहा ह।ै लेिकन वह अब ब�ूा 
हो गया था और शायद अिधक समय तक जीिवत 
नहW रहगेा। परमेCर ²ारा ह�ा को िदया ;आ 

पहल ेवचन को ४००० वषP हो चूका ह ैिक उसका वंश 
आएगा और हर एक बुर ेकाय° को न¡ करगेा। 

यही समय था। ३५० स ेअिधक भिवLवािणयां 
पूरी होने के िलए तैयार थW।
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